RENOVAREA CLADIRILOR MUNICIPALE SI A SCOLILOR,
UTILIZAND TEHNOLOGII DE CONSTRUCTII INTELIGENTE CAIET DE SARCINI
Servicii de traducere

APROBAT,
/ PRIMAR,
George SCRIPCARU

CAIET DE SARCINI

privind servicii de traducere autorizata in cadrul proiectului
»Renovarea clidirilor municipale si a Scolilor, utilizind tehnologii de
constructii inteligente”

Capitolul I: DATE GENERALE

1.1. Date de identificare ale institutiei:

Autoritate contractanti : MUNICIPIUL BRASOV
Adresa: B-dul Eroilor nr 8, Brasov, cod 500007, jud. Brasov
Telefon: +40 268410644

Fax: +40 268410644

E-mail: proiectebv@yahoo.com

Website: www.brasovcity.ro

1.2. Obiectul achizitiei:

Prezentul caiet de sarcini este elaborat in vederea atribuirii unui contract de achizitie publica
privind prestarea de servicii de traducere autorizati pentru implementarea proiectului

» Renovarea cladirilor municipale si a scolilor, utilizand tehnologii de constructii
inteligente”

Cod CPV 7953000 - 8.

1.3. Descrierea proiectului:

Proiectul ,, Renovarea cliadirilor municipale si a scolilor, utilizand tehnologii de
constructii inteligente” este cofinantat prin Programul de Cooperare Elvetiano-Romdn
vizdnd reducerea disparitdtilor economice §i sociale in cadrul Uniunii Europene extinse
(PCER), Aria de concentrare 4 - Imbundtdtirea mediului inconjurdtor, Obiectivul 1.




RENOVAREA CLADIRILOR MUNICIPALE SI A SCOLILOR,
UTILIZAND TEHNOLOGII DE CONSTRUCTII INTELIGENTE CAIET DE SARCINI

Servicii de traducere

Durata proiectului: 24 de luni, de la 23 iulie 2015 la 23 iulie 2017.

Serviciile de traducere solicitate in caietul de sarcini sunt destinate desfasuririi in bune
conditii a activitatilor specifice proiectului ,,Renovarea clidirilor municipale i a scolilor,
utilizand tehnologii de constructii inteligente” - Acord de implementare nr. PCER/A4/RO-
CH 10

1.4. Valoarea estimati a contractului: 31.681,46 lei firid TVA reprezentand numirul de pagini
standard x tariful per pagina standard

1.5. Sursa de finantare: Programul de Cooperare Elvetiano-Romén.

1.6. Modul de prezentare a ofertelor:

Ofertele se vor depune la sediul Primiriei Municipiului Bragov, Centrul de Informare
pentru Cetéteni, in plic sigilat §i stampilat, contindnd Documentele de calificare, Propunere
tehnicd, Oferta financiara, in 2 exemplare, 1 exemplar original §i 1 exemplar copie, pe care se
va mentiona:

Oferta pentru achizitia directd in vederea atribuirii contractului de Servicii de traducere
autorizate pentru implementarea proiectului ., Renovarea clidirilor municipale si a Scolilor,
utilizind tehnologii de constructii inteligente .

Plicul cu oferta va fi insotit de Scrisoare de inaintare (conform Formularul A din Sectiunea
Formulare).
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Capitolul IT - CONDITII MINIME DE PARTICIPARE

Pentru calificare, ofertantii trebuie sa indeplineasca cel putin urmatoarele cerinte:

1. Situatia personali a ofertantului:

Declaratie privind neincadrarea in situatiile previzute la art. 69”1 (evitarea conflictului
de interese) din OUG nr. 34/2006, cu modificirile si completirile ulterioare
Formularul nr. 1 din Sectiunea Formulare - in original;

2. Capacitatea de exercitare a activititii profesionale (inregistrare):

- Certificat de inregistrare emis de Oficiul National al Registrului Comertului, din care
sa rezulte cd domeniul de activitate al ofertantului corespunde obiectului achizitiei (pentru
persoane juridice)

- Autorizatie de traducitor emisi de Ministerul Justitiei, in copie certificatii conform
cu originalul (pentru persoane fizice)

3. Capacitatea tehnica de exercitare a activitatii profesionale:

Prestatorul trebuie si dispund de capacitatea de a efectua traduceri si retroversiuni, in
termenele impuse de Achizitor, a unui numir considerabil de documente, cu continut complex.

Autoritatea contractanta isi rezerva dreptul de a verifica daca traducerile au fost efectuate
de citre personal autorizat. in situatia in care Prestatorul nu prezinta autorizatiile pentru personalul
care a efectuat traducerile sau acesta a efectuat traduceri cu personal neautorizat, autoritatea
contractantd isi rezervd dreptul de a rezilia unilateral contractul si de a executa scrisoarea de
garantie de buni executie.

Pentru personalul care va fi implicat in derularea contractului, ofertantul trebuie si prezinte
urmitoarele documente:

- CV pentru traducitorul autorizat pentru limba solicitat in caietul de sarcini si documente
Justificative care sa ateste informatiile furnizate in CV (diploma studii superioare profil
filologic, specializiri in domeniile tehnic, economic, juridic, listd de lucrdri relevante
traduse, altele dupa caz), insotiti de autorizatie traducitor pentru limba engleza - copie
conforma cu originalul;

- CV pentru coordonatorul activitatilor de traduceri si documente Justificative care sa ateste
informatiile furnizate in CV (diploma studii superioare profil filologic, specializiri in
domeniile tehnic, economic, juridic, listd de lucriri relevante traduse, altele dupa caz)..
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Garantia de buna executue a contractului:

Cuantumul garantiei de buni executie este de 5% din valoarea fird TVA a contractului si se
constituie conform art. 90 din HG 925/2006.

Modul de constituire a garantiei de buni executie:

1. Instrument de garantare emis in conditiile legii de o societate bancari sau de o societate de
asigurdri, prezentata in original.

2. Retineri succesive din sumele datorate din situatiile de platd intermediare,conform
prevederilor HG 1045/2011.

In cazul ofertantilor care se regisesc in categoria intreprinderilor mici si mijlocii, conform

Legii nr. 346/2004 (facand dovada in acest sens), garantia de buna executie se constituie in procent
de 50% din cuantumul precizat in documentatia de atribuire.

Nu se solicita garantie de participare.
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Capitolul IIl - CERINTE OBLIGATORII

Prestatorul de servicii trebuie s asigure traducerea autorizati a aprox. 1270 pagini standard
(2000 de caractere, cu spatii/ pagind), din limba engleza in limba romand, precum §i retroversiune,
in functie de necesitatile Achizitorului, pe toata durata de implementare a proiectului.

3.1. Conditii minime impuse textului tradus:

Traducerile trebuie sa intruneasca urmatoarele conditii:

- sdredea sensul din limba sursi in limba finta;

- sarespecte numarul de paragrafe, fraze si structuri independente din textul sursa;

- sa redea in mod complet si adecvat documentele de tradus, fira greseli gramaticale si
utlizind diacritice;

- safie certificate prin parafare si stampila;

- 54 aiba proprietatea asupra termenilor, in domenii specializate precum tehnic, economic,
Juridic si altele, dupi caz.

Revizuirea traducerilor, la cererea Beneficiarului sau a finantatorului, sau daci Beneficiarul,
Organismul Intermediar sau Unitatea Nationald de Coordonare in cadrul PCER identifici existenta
unor greseli gramaticale sau inadvertente fata de textul inaintat spre traducere, se va efectua de
catre Prestator, fard costuri suplimentare.

Obiectul traducerilor:

- documentatii de achizitie publica;

- pérti ale proiectului tehnic si ale anexelor sale;

- rapoarte de progres;

- solicitari de clarificari i rispunsuri la respectivele solicitiri;
- contracte i acorduri;

- materiale in cadrul campaniilor de publicitate a proiectului;
- rapoarte de audit;

- corespondentd cu organismele si autorititile PCER;

- altele, dupi caz.

Documentele traduse vor fi predate in numarul de exemplare originale solicitate de
autoritatea contractantd, pagina A4, tiparitd la distanta de 1 rAnd, utilizind font Arial sau Times
New Roman, mérime 12, si/ sau pe suport electronic - 1 exemplar, fara costuri suplimentare, de
catre reprezentantul autorizat al ofertantului, in baza unui proces verbal de receptie.

3.2. Conditii de confidentialitate:

Prestatorul este obligat sa pastreze confidentialitatea asupra documentelor traduse. In lipsa
acordului scris al autorititii contractante, Prestatorul nu are dreptul:
- sé facd cunoscut contractul sau orice prevedere a acestuia unei terte parti, in afara acelor
persoane implicate in indeplinirea contractului;
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- sd utilizeze informatiile §i documentele obtinute sau la care are acces, atit in perioada
contractului, cat si ulterior finalizarii acestuia, in alt scop decat acela de a-si indeplini
obligatiile contractuale.

Incalcarea prevederilor referitoare la confidentialitate atrage, dupd caz, conform
prevederilor legale in vigoare, rispunderea administrativa, civili sau penald a persoanei fizice/

juridice vinovate.

3.3. Respectarea termenelor de predare:

Achizitorul va transmite Prestatorului documentele de tradus in format fizic (tiparit), sau in
format electronic (via email), dupid caz, cu confirmare de primire. Termenele de predare a
documentelor traduse curg de la data primirii lor de ciitre Prestator s1 sunt urmatoarele:
- Intre 20 si 50 de pagini standard: max. 2 zile lucritoare;
- Intre 50 5i 100 de pagini standard: max. 3 zile lucritoare;
- Intre 100 §i 200 de pagini standard: max- 5 zile lucritoare;
- pentru documentatii mai mari de 200 de pagini standard, termenele si conditiile de predare
vor fi stabilite de comun acord cu Achizitorul.

AUTORITATEA CONTRACTANTA VA DEPUNE TOATE DILIGENTELE NECESARE PENTRU A PUNE LA
DISPOZITIA PRESTATORULUI DOCUMENTELE NECESARE ASTFEL INCAT ACESTA SA RESPECTE
TERMENELE DE PRESTARE SOLICITATE.

Capitolul IV — MODUL DEPREZENTARE A OFERTEI

4.1. Limba de redactare a ofertei: limba romana.

4.2. Perioada de valabilitate a ofertei: 30 de zile de la data deschiderii ofertelor.

4.3. Modul de prezentare a ofertei tehnice:

Ofertantul trebuie s prezinte Detalierea tehnica a serviciilor, in care si se demonstreze
indeplinirea cerintelor continute in Caietul de sarcini.

4.4. Modul de prezentare a ofertei financiare:

Ofertantul va prezenta tariful per pagina standard de traducere (2000 de caractere, cu spatii),
care va fi acelasi indiferent de confinutul documentului (tehnic, economic, juridic, etc). Acest tarif
va fi fard TVA, la care se adaugd TVA aferent (daci este platitor de TVA), precum si orice alte
elemente de natura financiari sau comerciali care sunt necesare pentru evaluarea ofertei.

Tariful per pagina standard va fi acelasi, indiferent de confinutul documentului (tehnic,
economic, juridic etc.).
Pretul contractului este ferm si nemodificabil pe toati perioada de derulare a acestuia.
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Capitolul V- PREVEDERI FINALE

5.1. Atribuire:

Atribuirea contractului se va face in favoarea ofertei care prezinti pretul cel mai scizut.

5.2. Durata contractului:
Durata contractului este de la semnarea contractului pina la 23.07.2017, incluzind s1 perioada

de predare a documentelor.

5.2. Receptia:

Documentele traduse vor fi predate pe baza de proces verbal de predare-primire, semnat la

sediul Achititorului: Primaria Brasov, B-dul Eroilor nr 8, Brasov, cod 500007, jud. Brasov.

VERIFICAT, INTOCMIT,
Bianca LORINCZ KRAILA Violeta BULGARIU

Sef serv. Strategii $i programe 4;{;11
ra f
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Capitolul VI - FORMULARE

FormularulA° -  MODEL SCRISOARE DE INAINTARE

FormularulB - FORMULAR DE OFERTA

Formularul 1 - DECLARATIE PRIVIND NEINCADRAREA IN PREVEDERILE ART. 69"
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Model scrisoare de inaintare

FORMULAR A
OPERATORUL ECONOMIC Inregistrat la sediul autoritdtii contractante
(datele de identificare ale operatorului . data ora
economic, inclusiv pentru :
- asociati, subcontractanti, terti sustinatori,
daca este cazul)
(sediu / telefon / fax / e-mail/ cod fiscal/ nr.
inreg. la Oficiul Registrului Comertului )
SCRISOARE DE INAINTARE
Citre
(denumirea autoritdtii contractante si adresa completd)
Ca urmare a invitatiei de participare/anuntului nr. din , privind

aplicarea achizitia directd pentru incheierea contractului de achizitie publica
(denumirea

contractului de achizitie publica), noi
(denumirea/ numele operatorului

economic/asocierii ), va transmitem aliturat urmitoarele:
1. Pachetul/plicul sigilat i marcat in mod vizibil, continand, in original si o copie:
a) oferta;
b) documentele care insotesc oferta.
Avem speranta ci oferta noastra este corespunzitoare si va satisface cerintele.
Cu stima,

Data completarii

Operator economic,

(semndtura autorizatd )
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FORMULAR B
(denumire/oferte ofertant)
FORMULAR DE OFERTA
B0 svemimmniviosssmassrsaumsninsses tmsssonenssmenasasrme ssssommsek s s eSS SRS
(denumirea autoritatii contractante §i adrg:sa completd)
1. Examinand documentatia de atribuire, subsemnatu[,\ reprezentantant ai ofertantului

............................................... (denumirea/numele ofertantului) ne oferim ca, in conformitate cu
prevederile si cerintele cuprinse in documentatia mai sus mentionati, si realizim serviicii de
traducere autorizatd pentru proiectul ,, Renovarea cladirilor municipale si a scolilor, utilizind
tehnologii de constructii inteligente pentru tariful de ...........cooovvvovvvoiil) lei /pagina standard de
traducere , ( in litere si in cifre, precum si moneda ofertei), la care se adaugd TVA in valoare de
............................ lei (in litere si in cifre, precum si moneda).

2. Ne angajam ca, in cazul in care oferta noastri este stabilita castigitoare, si realizim serviciile in
conditiile si in termenul stabilit in caietul de sarcini

3. Ne angajam sd mentinem aceasta ofertd valabila pentru o durati de .......... zile, (durata in litere
si cifre) respectiv pinid la data de ................ (ziua/iuna‘anul) si ea va raméne obligatorie pentru noi
si poate fi acceptatd oricdnd inainte de explrarea perioadei de valabilitate.

4. Am inteles si c.o"ls;mtlm cd, in cazul in carc oferta noastra este stabilité ca fiind castigitoare, si
constituim garantia de buna executie in conformitate cu prevederile din documentatia de atribuire.

5. Precizam cé:(se bifeazi optiunea corespunzitoare):

|_| depunem ofertd alternativa, ale carei detalii sunt prezentate intr-un formular de ofertd separat,
marcat in mod clar ,,alternativi”/”altd oferti”.
[x| nu depunem oferta alternativa.

6. Pana la 1ncheterea si semnarea comractuiur de achmtle pub]lca aceasta ofertd, impreuni cu
comunicarea transmisi de dumneavoastrd, prin care oferta noastri este acceptatd ca fiind
castigdtoare, vor constitui un contract angajant intre noi.

7. Intelegem ca nu, sunteti obligati sd acceptati oferta. cu cel mai scizut pre sau orice sau orice
ofertd primita.

Data / /

(nume, prenune gi semnditurd),
LS. P
in calitate de ......coceeeeiririieeeeeeenn, legal autorizat si semnez oferta pentru si in numele
...................................................... (denumirea/numele operatorului economic)

10
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OPERATOR ECONOMIC
............................. FORMULAR 1

(denumirea)

DECLARATIE
privind neincadrarea in prevederile art. 69’
al Ofertantul/Candidatul/Ofertantul asociat/Subcontractantul/ T. ert sustindtor

Subsemnatul/a...............uoeieeeieinee e, reprezentant  Imputernicit  al

(denumirea/numele si sediul/adresa Ofertant/Candidat/Ofertant asociat/Subcontractant/ T ert

sustindtor),

declar pe proprie rispundere, sub sanctiunea excluderii din selectia de oferte si a

sancfiunilor aplicate faptei de fals in acte publice, ci nu avem drept membrii in cadrul
consiliului de administratie/organului de conducere colectiva sau supervizare si/sau nu avem
actionari ori asociati persoane care sunt sot/sotie, rudi sau afin péna la gradul al patrulea
inclusiv, sau care se afla in relatii comerciale astfel cum acestea sunt prevazute la art. 69°1 lit.
a) din Ordonanta de Urgentd a Guvernului nr. 34/2006 cu modificirile si complertirile
ulterioare, cu persoane ce detin functii de decizie in cadrul autoritatii contractante:

George Scripcaru

Ciprian Ionut Bucur

Durbacd Alexandrina Adina

Horga Liliana

Mihaileanu Xenia

Gal Mihaela

Patraulea Adina

Zamora Anda

Radu Claudia

Bulgariu Violeta

Toarcea Sorin

Rata Camelia

Popa Marioara

Zorca Manuela

VYVVVVVVVVVYVYYVY

Subsemnatul declar ca informatiile furnizate sunt complete si corecte in fiecare detalju si inteleg ca
autoritatea contractanta are dreptul de a solicita, in scopul verificarii si confirmarii declaratiilor
orice documente doveditoare de care dispunem.

1 - T A > .
A se completa de cdtre fiecare membru al asocierii, in cazul in care oferta este depusd de o asociere
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Infeleg cd in cazul in care aceastd declaratie nu este conformd cu realitatea sunt pasibil de
incalcarea prevederilor legislatiei penale privind falsul in declaratii.

Prezenta declaratie este valabila pana la data de
( se precizeazd data expirdrii perioadei de valabilitate a ofertei)

Data completarii

Operator economic,

(numele reprezentantului legal, in clar)

(semnatura autorizata)
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